Erjavec, Fran. BoZiéni veder na Kranjskem. 1889, Ljubljanski zvon
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Bozicni vecer na Kranjskem.
Spisal Fr. Erjavec T

Bl|:atila, zvesta druZica vsaki slovenski hisi, naznanja najkrajie
dneve. Medlo solnce obseva pusto zemljo in sneina odeja
krije polje in travnike. Ob cesti oprézvajo sestradane vrane
ter se leno preletavajo z drevesa do drevesa, v tem ko vrabci in str-
nadi, &¢inkovci in Skrlice prezebajo okoli pohiitev in brskajo pri zidéh,
ne bi se li tu morebiti nasla se kaka mrvica hrane. Poti in ceste so
prazne, niti beraéev ni videti. BoZi¢ni prazniki so pred durmi, vsak
je najrajéi domd v svojem kotu, na te svete dni nece nadlegovati, dobro
vedo¢, da bodo zatd gospodinje po praznikih tem radodarnejse.

Toliko Zivahneje pa je po hitah. Od gospodarja do zadnjega pa-
stirja je vse pri domu in ¢etudi mora kdo po kacem majhnem opravku
z déma, podviza se in hiti pod domaco streho, kajti nocoj je sveti
veler ali bddnjak, kakor govoré po nekaterih krajih. Pravega
dela nobenemu ni mari, zlasti modkim ne. Vsi se potikajo okoli pedi,
ki danes puhti nekamo posebno dobrodejno toploto od sebe. Mati
imajo véliko péko in po vsi hisi se &iré tisti dobri duhovi po potvicah
in gubdnicah. Kraj mnozega peciva se odlikuje po velikosti sésebno
poprtnjak, ki bode na vélike praznike ves tas leZal na mizi, in Sele
na svetih Treh kraljev dan ga naén¢ gospodar odrezavsi vsacemu v
drufini svoj kos, ne pozabivsi niti Zivine v hlevu, niti kuretnine pred
pragom, da bi bila zdrava ter se dobro redila.

Kar je bilo malo prej reteno o nedelavnosti modkih, ne velji
pa zenskim. Oné imajo z umivanjem in &isCenjem izbe, kuhinjskega
in hiéncga orodja toliko opraviti, da bi jim — ako se jim smé ve-

) Ta slovenskemu ob&instvu popolnoma neznani spisek — pravi biser iz Erjav-
levega peresa — ki je bil brez pisateljevega imena natisnjen v goritki »Sodic \t877,
g1, &) prenatiskujemo tukaj iz II zvezka »Izhranih spisove Erjavievih, ki se te duni zatne
razposiljati, Ured.
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rovati — ne zadodtale &tiri roke. Za ¢udo pridni so pa danes otroci,
ni¢ jim ni treba prepovedati kepanja in drsanja in, kar je 3e posebno
¢udno, materi pred pe¢jo ne delajo napotja. Vsi so v hisi, vsi se gnetd
za mizo. In tihi so, da je kar neverjetno. Vsi druga¢ni nego sicer. Tu
je namre& njih starejdi brat, ki se $6la v mestnih folah. Sinoti Ze
pozno ga je hlapec dovezel iz mesta. S seboj je prinesel vse, kar je po-
trebno za »jaslicee. Z jutra rano, ko se %e ni prav razvidelo, ne
cakaje zajutreka, napotila se je hrabra ceta pod vodstvom mestnega
utenjaka s kofem oprtnikom v log, nabirat mahi za jaslice. Vsi so
&li, nobeden ni hotel domd ostati, celé najmiajsi, ki e platno prodaja,
menil je, da brez njega ne bi opravili Res ga je zeblo, ko so izpod
snegd kopali mah in ga trgali s skal in z drevja. Otrpli so mu prstje
in malo, da mu nista zmrznili svétici pod nosom. Ali vender je bil
vesel, neizreéno vesel, da je tudi on nekaj pomogel k jaslicam. Pri-
nesli so mahd poln kod. Za pet tacih jaslic bi ga zadoscalo.

Hlapec je v tem, ko so otroci bili v logu, utrdil v kotu veliko
desko in na to desko stavi zdaj starejdi detek jaslice. Od maha na-
pravi goro, po gori se vije semtertja cesta, posuta z najdrobnejsim
peskom, Cesta vodi v Betlehem, ki se rmen, zelen in rdet Zari v kotu
vrhu gore. Pod goré od ceste nckoliko v stran postavi sstalicoe, od
smrekovega lubja lepo izrezano. Vinjo polozi na slamico boije dete,
ob stranéh mu stojita oslicek in volek in poleg bozja Porodnica s
svetim JoZefom. Potem razpostavija po gobri drevesa, ovce, krave,
volke in pastirce, vse od lesd rezane in Zivo pobarvane. Spredaj utrdi
vrsto drobnih voienih svééic, tu in tam nastavi katero tudi po gori.
Napdsled obesi na dolgo konjsko Zimo od stropa déli bozjega angelja,
ki v rokah nosi: »Slava Bogi v vifavah in mir na zemlji ljudem!le
ki oznanjuje preradostno vest, da se je narodil kralj nebeski, gres-
nemu rodu odretenik. Tudi svete Tri kralje je prinesel s seboj, toda
ti se sedaj %e ne smejo pokazati, fele zveder pred njih praznikom jim
bode dovoljeno stopiti v borno italico. Pat se pa Ze sveti nad streho
zlata zvezda, ki jim je pot kazala. Ko starejsi sin vse to ureja in na-
stavlja, sedé mlajsi bratje in sestrice okoli njega mirno, kakor bi bili
pribiti, in ne premaknejo o&i od jaslic. Nebesk Ka radost jim sije iz za-
dovoljnih obrazov, danes so pozabljene vse mre in - kar je najvecje
¢udo — celé jesti jim ni mari. Zadovoljujejo se s hlebélci, katere je
mati nalai¢ zdnje spekla. Domacemu psu Belinu pa ne gré v glavo,
da se danes nih&e izmed otrok ne zmeni mnj gleda jih in gleda, na-
posled sko¢i na klop in se nerodno rine med nje. Ko pa vidi, da ga
popolnoma prezirajo, in ga nekdo cclé krene po gobci, zavlede se ne-
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_.jevoljen zopet pod klop pri pédi, zvije se in dremlje dalje. Najstarejia
héi v tem umiva in gisti dolgo vrsto svetniskih podob, sveto razpelo
v kotu in brise prah s svetega duha, ki v steklu vdelan visi nad ve-
liko javorjevo mizo. Po koncanem delu tudi ona prisede k druibi, njej
je cclé dovoljeno, da smé tu ali tam nasvetovati kako izpremembo,
in ima tudi to zadovoljnost, da mali mojster ¢asih posluda nje svét.

V tem je solnce zadlo, dan se je stisnil in mrak je pocasi legel
v izbo. Ravno prav, ker jaslice so dodelane in graditelj, zadovoljen s
svojim delom, pospravlja $e ostrizke, izrezke in odpadke, katere mu
hvalezni gledalci postrezno odnasajo na ogenj.

Zdajci prinese gospodinja v hiso posodo z Zarjavico in kadilo ter
oboje podd oletu gospodarju. Ta se odkrije, za njim vsi moski in

__ tako] se uredi sprevod. Naprej] stopa pastir s svetilnico v roki, za
njim gré gospodar, mete kadilo na zarjavico in glasno moli, za njim
nosi sin posveceno vodo in oljéno vejico in potem se vrsté drugi
otroci in posli. Také hodijo od hrama do hrama, od sohote do so-
hote, povsod kade¢, kropéc in molet. Oce se ta veler otrokom zdé
oblastnejsi nego navadno, skoro pol duhovnika in celé njih glas zveni
bolj prazniéno.

Ko se sprevod zopet vrne v izbo, priZgane so pri jaslicah vse

svétice in zdaj vse hiti gledat jih in hvalit mojstra. Mati pokleknejo,
okoli njih otroci, za njimi dékle in celd mokki, ¢etudi neradi, vsaj na
jedno koleno, kar pa materi ni prav; ¢es: kakor bi zajce streljali, in
iz poboZnih src se vtrga stara bozi¢na pesem:

sPastirci, vstanite,
Pogledal hitite'«

Po_konéani domadi sluzbi boZji pride na mizo mrzla velerja, za
njo pehar suhega sadja, orchov in lednikov. Po veéerji hodijo tudi
sosedje gledat jaslice, soba se zmerom bolj polni, mnogi so Ze oble:
geni za polunotno mado. Pripovedujejo si pravliice, svete pesmi si pojé
in tako mine ¢as, da sami ne vedd kalkd. Zdajci se oglasi véliki zvon,
mogoéno in velicastno, kakor nikoli podnevi, zveni nocoj njegov
olas, po vasi se tuje strel, ulice oZivé in ljudje nekako veselo hité v
bozji hram ob tej nenavadni uri. Nocoj je vse bolj praznitno, orglje
se krepkeje glasé, pevci in pevke lepde pojé in vsem nepri¢akovano
naglo mine sluiba boZja. Ko pa pridejo polunotkarji domév, cakajo
jih 7e pecene klobase, krvavice in jeternice, ki jih je v tem gospo-
dinja zanje pripravila.
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(polniti), umerjati (meriti), preklinjevati (kleti, preklinjati), obdolzevati (dol:
ziti), prikimavati (kimati). Neslovensko je: sklenil je, da vztraja (181, da bo
vztrajall). Dr. Breznik graja soznaénice, tuje po korenu ali pomenu in ki jim
lahko najdes dobrih domacdih namestnic: cilj, dopasti, drenati se, jenjati, konee
jemati, mérodajen, naenkrat, nahajati se, podati se kam, loncar je mladenko
poroCil (40), prestati, ubogati. Jaz bi Se dodal: goljufati, kregati, Zugati in dr.
F. Potocan.

France Kotnik, Storije. Koro3ke narodne pripovedke in pravljice. Mohorjeva
knjiznica, 3. Na Prevaljah 1924. Str. XVI 4+ 112.

V splodnem je knjiZica hvale vredna. Ker pa je plod nckega kompromisa,
ki se mu je bilo iz denarnih razlogov tezko izogniti, ne bo povsem ustrezala niti
#nanstvenim krogom niti Sirokim slojem povpreénega Citateljstva. Folkloristi in
tilologi bi # obilo vedjim veseljem pozdravili tako zbirko, ¢e bi bila do konca
zabelezena v pristno narodni govorici, preprosti bralec pa bo nemara 3tel ne:
katere inacice za premalo zanimive enalice. Saj so posamezni primeri, n. pr. «O
coprskih bukvah na Djek3ah», brez jedrnate vsebine in bi si navzlic svojemu
ritmu in navzlic stikom osvojile slusateljstvo samo tedaj, ko bi jih pravil ¢lovek,
ki umeje sijajno «prefatovatis. Seveda pa so vmes tudi precej dramatiéne zgodbe
(Vrbsko jezero, Jama ob grebinjski cesti i. dr.). Trengtno zajemljiva je povest
o «grdih» celjskih grofih.

Uvodoma je prof. dr. Kotnik navedel na 11 stranch precej bibliografskih in
drugih koristnih podatkov o teh 84 storijah, od katerih jih je 22 vzetih iz starejs
sih tiskanih virov. Te ali one pripovedke sem se domislil iz gitank za osnovne
ali srednje Sole. Snovno kajpak niso do korena samorodne. Indoevropsko blago,
ki se je kraju primerno prikrojilo po slovenskem Korotanu. Koliko podobnih
podrobnosti najdes v ljudskem slovstvu drugih narodov! Vzemimo samo pravs
liice o kralju Matjazu, ki sem jim nedavno zasledil prav sorodno drugaéico pri
dolnjeluziskih Srbih. Ali pa o Zlodejevem mostu, ki jo je uporabil kot gorisko
izrodilo Ze Klodi¢:Sabladolski v epu «Liviko jezero» v zastranici o ukanjenem
vragu. Potem o hvaleZnem medvedu, spominjajoéem Androkleja in njegovega
leva, O pavlihovem sestanku s papeZem ste brizkone Ze brali v Costerjevem
Ulenspieglu, I, 53.

Razporejene pa so te pravljice po tvarinski sli¢nosti: povodni moZ (Korosci
kakor LuZicani ga zovejo samo vodnega moZa), Zalik Zene, zaklete deklice, zmaii,
Kolomonove bukve, bela kaéa, ajtioloske, zgodovinske, o Lahih, rudniki, kazen
pregreham, legende, Zivalske, pavliha, prerokovanja. Dodani so jim viri, imenik
krajev in rek, opombe. Neoporeéna razélenitev je tu pa tam dovolj tezka. Tako
bi legendo 3t 75. brez nikakrine kvare smeli uvrstiti pod vzrokoslovno poglavic,
saj nam razlaga, zakaj je ¢mréi¢ (gliva, imenovana tudi smréck) tako jamicast
in zakaj se 3krjance kliée tudi Zerjavee, ko si je s Kristom v nebo leted osmodil
peruti pri solncu kakor ob Zerjavici.

Nekaj krajevnega obeleZja razbered iz jezikovnih krajic ali lokalizmov:
naten (tnalo), Urdlji in Priblji, juckati, prestavljati (scliti) se, prédeno (za nemiko
streno), dobro obstati, vigredi (spomladi), kragulj (zvon), tolsto (debelo) gledati,
izdan (zaklet) grad, preseci (hrv. nadkriliti je germanizem), srepe razvaline, mir
(#id), zibniti (izginiti), terba (nerodna Zenska), pomanjSevalnice na =¢j, osclski,
primatljati, ¢indrati, bolijé (kuga), mrtovski, izarce (jezerce), mostnik, tutujka,
varutka, muzniti, zabranica itd. Prerokilo bi pa¢ kazalo pisati z istim obrazilom
Kot Siviljo. Mestoma naletis na pristna krajevna imena (n. pr. Osovicica), ki se
zbog ponemdéevanja naglo gubé¢ in bi jih bilo &im prej zbrati.
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«Ugiti sc mnogo bolj slovanskemu jeziku in svojstvu, ne more nikdo preved
priporocati, osobito nc pisateljem,» je dejal leta 1880. Levstik v prelagateljevem
predgovoru pravilnika za Zupane. S tega stalis¢a bi bilo prenarediti: podlistki
«Mira» (V), krasta¢a za kroto, prilika nanese (Francozu se mudi, IX), od tistega
trenutka (brez sém, 18), ugnati (brez: v kozji rog, 19), &e (brez: za slucaj, 39),
delo se odscda (ne: izda, 83), in Se veé drugih drobnjav, ki jih je Ze grajal

_dr. Breznik in ki jih ne maram tu nanizati. Pogostni so pleonazmi kot: majhni
otrodidi (61). Sumljiva se mi zdi oblika: proti Orchovljem (538). Prckaniti v po:
menu prevariti (XI) gre po 4. glag. vrsti, nekaj drugega pa je Stajerska okoli¢nica
«prekane me» — pripeti se mi, slabo mi postaja. J. Sega.

Damir Feigel, Domaée Zivali. V izdaji «Splodne knjiznice» v Ljubljani. 1925.

KnjiZica, kakrino si kupi§ v peronskem paviljonu pred odhodom vlaka,
da se raztresed med voznjo; ali pa AlcSovieve «Ljubljanske slikes, za drobec
jedkejde, aktualneje. Samo, da me je stari AleSovec manj motil s slogom in
dovtipi, ki diSe pri Feiglu po prisilienosti. In to je $koda, ker ima Feigel marsikdaj
zelo ostre odi za komiéno tragedijo te najnavadnejie domace Zivali, €loveka,
in misli, ki te kar osupijo. Gradivo, ki se ga je lotil v tej knjigi, bi bilo vredno
pozornejse in bolj poglobljene obdelave, moénejse roke. Strinjam se pa z njim
popolnoma, da nam nocg kvariti radosti do tega tako kratkega Zivljenja s slov:
nico, kakréna je obicajna v izdajah «Splosne knjiZnice». Kocjan.

A. G. Mato§, Pjesme. Zagreh. Narodna knjiZnica. Str. 108.

Pod naslovom «Nadi pjesnici» je zaloZniStvo Narodne knjiznice doslej
obelodanilo pesnidke zbirke P. Preradoviéa, F. Preserna, Gj. Jaksica, V1. Nazora,
L. Kosti¢a, S. Gregoréiéa, St. Vraza. Peti snopi obsega MatoSeve stihe iz 1. 1889.
do 1914, torej tik pred smrtjo blestedega esejista. Njegovih pustic in zabavljic
izdavad ni sprejel v to skupino. Premalo poznam sodobno hrvatsko knjizevnost,
da bi si lastil sodbo o MatoSevem pomenu, ki pa sc mi zdi znaten. Karlo Hiusler
mi je svoj ¢as govoril o njem kakor o mozu, v katerem je tedanji pisateljski
naradéaj onkraj Sotle (Wiesner:Livadi¢, Hiusler i.dr.) videl svojega vzornika.
Matosev sonct «Mladoj Hrvatskin, natisnjen leta 1909, v «trvatski Smotris, je
videti nekak program:

Nas ukus samo ricdak dojam bira

I mrzi sve, Sto slici frazi i pozi,

Tek izabranom srcu zbori lira

I nije pjesma, koju vicu mnozi.

Nas stih je Zivot, koji dudu svira.
Sto moze redi proza, dajmo prozi,

A strofa trecba magijom da dira

I budi u nama ono, gdjc su bozi

U vicku, kada «misli» svaka susa (bedak),
Mi, nimfolepti, skladno osjecamo,
Jer cilj je svemu istanana dusa.
Ljepoti ¢istoj himnu zapjevajmo,
Bozanski Satir kad nam milost dade
Za cvictni uskrs hrvatske Plejade!

Doneckod se je Matos sam dulevno opisal v «Carobni frulis, ki se pricenja:

Od vajkada na mojoj dudi svira
Muzikant satir, golaé¢, parija,
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